Forsikringsaktiebolaget Alandia

BATFORSAKRINGSVILLKOR
FOR FINLAND

Standard f6rsikringsvillkor

Giller from den 1.6.2000
Reviderade 1.1.2002
Reviderade 1.2.2008

ALANDIA

BATFORSAKRING




10 FORSAKRINGENS OMFATTNING OCH GILTIGHET (11-12)
11  Férsikringens omfattning
12 Férsikringens giltighet

20 BATSKADEFORSAKRING (21-25)

21  Férsikringens indamal

22 Férsikringens foremal

23 Ersittningsgilla skadehiindelser och begrinsningar
i anslutning till dessa

24  Ersittningsbestimmelser

25  Sikerhetsforeskrifter

30 ANSVARSFORSAKRING (31-35)

31 Forsikringens indamal

32 De forsikrade

33  Ersittningsgilla skadehiindelser och begrinsningar
i anslutning till dessa

34  Ersittningsbestimmelser

35  Sirskilda atgirder vid intriffat skadefall

40 RATTSSKYDDSFORSAKRING (41-47)

41  Férsikringens indamal

42 De forsikrade

43  Forsikringsfall som ersitts

44 Atgﬁrder vid intriffat skadefall

45  Ersittningsgilla kostnader och begrinsningar
i anslutning till dessa

46  Ersittningsbestimmelser

47  Ovriga bestimmelser

50 ALLMANNA AVTALSVILLKOR (51-67)

51 Inneborden av vissa centrala begrepp

52 Limnande av information innan férsikringsavtalet ingds

53  Ansvarets intridande och forsikringsavtalets giltighet

54 Premie

55 Limnande av information under avtalets giltighetstid

56  Skyldighet att férhindra och begrinsa uppkomst av
skada

57  Férorsakande av forsikringsfall

58 Identifikation

59  Otillriknelighet och nédlige

60  Ersittningsforfarande

61  Forsikringsersittning

62  Sokande av indring i forsikringsbolagets beslut

63  Forsikringsbolagets regressritt

64  Andring av forsikringsavtal

65 Forsikringsavtalets upphorande

66 Tredje mans ritt

67  Andra frigor

10 FORSAKRIN GENS OMFATTNING OCH GILTIGHET

11  Férsikringens omfattning
11.1 Batférsikringen omfattar en batskadeforsikring, en ansvars-
forsikring och en ritesskyddsforsikring.

11.2 Batskadeforsikring beviljas pé sitt som antecknats i
forsikringsbrevet som en fullstindig batforsikring.

12 Férsikringens giltighet
12.1 Férsikringen ir i kraft
— i Finlands, Sveriges, och Danmarks vattendrag och territorial

vatten samt Norges vattendrag och territorialvatten upp till
polcirkeln

— i Ostersjon med vikar, i Saima kanal, i Kattegatt och Skagerack
intill linjen Hanstholm-Lindesnes. Under tiden maj—septem-
ber intill linjen Lindesnes—Helgoland—Cuxhaven—Kiel kanal

— vid batens férvaring pd land och dess transport i och mellan
Finland, Sverige, Danmark och Norge.

Genom tilliggsforsikring kan giltighetsomridet utvidgas.

12.2 Férsikringen ir ej i kraft da

— baten 4r uthyrd

— béten anvinds i forvirvssyfte

— vid deltagande i hastighetstivling for motorbatar
— baten beslagtagits eller rekvirerats av myndighet

— béten anvints utan forsikringstagarens tillstind.

20 BATSKADEFORSAKRING

21  Férsikringens indamal

Forsikringens andamél ir att i enlighet med dessa villkor ersitta
direkta sakskador féranledda av i punkt 23 omnimnda skade-
hindelser samt dirtill i villkoren sirskilt angivna 6vriga kostnader.

22  Férsikringens foremal

22.1 Foremal for forsikringen dr den i forsikringsbrevet nimnda,
i privat bruk varande biten. Med bat avses den helhet till vilken
forutom skrov riknas riggen, seglen, motor samt den till biten
hérande normalutrustning som behévs for att framfora och an-
vinda baten.

Till forsikrad normalutrustning riknas bl.a.

— utombordsmotor som angivits med motornummer

— navigationsutrustning

— livflotte

— flytvistar, flytjackor och riddningsdrikter

— en radiopejl, en kommunikationsradio och en radiotelefon

Till normalutrustning riknas dven nedanstiende, dock si att dessa

ersitts med hogre maxbelopp 4n nedan endast om det framgar att

ditt férsikringsbrev.

— sldpjolle med eventuell motor (vilken angivits med motor-
nummer) ersitts max. upp till 1.200 euro

— fast monterad TV, video, dvd och radio med eventuell cd/band-
spelare och tillhdrande hogtalare ersitts max. upp till 1000 euro

— verktyg och reservdelar ersitts max. upp till 300 euro

— kikare ersitts max. upp till 300 euro

— elektronisk navigationsutrustning ersitts max. upp till 4000 euro

22.2 Bockar, uppliggningsvagnar och vaggor omfattas av forsik-
ringen endast vid brand- eller st6ldskada till ett maxbelopp av 1200
euro.

22.3 Férsikringen omfattar inte brinslen, boj, bojkitting, ordina-
rie fértojningsanordningar, livsmedel, drycker, tobak, foremal

av ddelmetall, konstforemal, pilsverk, virdepapper, pengar, djur
eller personliga tillhérigheter sisom klider, mobiltelefon, portabel
band- eller CD-spelare, portabel TV eller video, kamera, fiskered-
skap, dyk-, camping- och vattenskidutrustning ej heller snickeri-
verktyg.

23 Ersittningsgilla skadehindelser och begrinsningar
i anslutning till dessa
23.1 Ersittningsgilla skadehindelser

23.1.1 Ur forsikringen ersitts i enlighet med punkt 24 skador
som férorsakats foremalen for forsikringen av en oforutsedd, utifran
plétsligt verkande hindelse sdsom grundstétning, ssmmanstotning,
kantring, storm eller annan sidan hindelse.

23.1.2 Ur forsikringen ersitts i enlighet med punkt 24 skador
som fororsakats av brand, explosion, stold eller skadeggrelse.

23.2 Skador som icke berittigar till ersittning ur forsikringen
Ur forsikringen ersdtts inte skada som fororsakats

23.2.1 béten eller del dirav p4 grund av konstruktions-,
tillverknings-, eller materialfel, forslitning, tilleippt vattenintag eller
forindring i material pa grund av alder, korrosion, fritning, réta
eller av att batterisyra runnit ut,

23.2.2 motorn pa grund av tekniske fel, s k maskinskada diri eller
pd grund av explosion i denna eller i avgassystem,

23.2.3 pd grund av normal forslitning sdsom skrimor, repor eller
notning,

23.2.4 pd grund av bristande underhall, alltfor hird belastning
eller 6verbelastning,

23.2.5 olast utombordsmotor med motorstyrka mindre dn 50 hkr
(37 kW) eller utombordsmotor med hégre effeke som inte dr mon-
terad med genomgiende bultar igenom akterspegeln, pa grund av
stold eller pa grund av att utombordsmotorn fallit eller lossnat frin
sina fisten,

23.2.6 ¢j fastmonterad elektronisk utrustning eller radioanligg-
ning, kikare och livflotte, flytvistar eller personliga tillhérigheter
som under batens uppliggning eller vinterférvaring forvaras i eller
pa baten,

23.2.7 pé grund av att utrustning tappats eller i samband med att
segeljolle kantrat forsvunnit,

23.2.8 pi grund av fororenat vatten, felaktig brinsleblandning,
olja, sno, is, frysning, kéld, nedsmutsning eller djur,

23.2.9 pé grund av krig, uppror, revolution, terrorism eller annan

liknande hindelse,
23.2.10 pa grund av forskingring av baten,

23.2.11i ingen hindelse ticker denna forsikring forlust, skada,

ansvar eller kostnader som direkt eller indirekt orsakats av eller bi-

dragits till eller uppstatt genom

— joniserande strdlning eller kontamination frin kirnbrinsle eller
kirnavfall eller fran férbrinning av kirnbrinsle

— radioaktiva, giftiga, explosiva eller andra riskfyllda eller konta-

minerande egenskaper hos kirninstallation, reaktor eller annan

kidrnmontering eller komponent dirav

— krigsvapen som anvinder atom- eller kirnklyvning och/eller

kirnfusion eller annan liknande reaktion eller radioaktiv kraft

eller imne.

24  Ersittningsbestimmelser
24.1 Ersittningens omfattning

24.1.1 Fullstindig batfdrsikring

24.1.1.1 Ur forsakringen ersitts en direkt sakskada som pé grund
av en skadehindelse drabbat férsikringens foremal.

Ur forsikringen ersitts inte

— virdeminskning eller i samband med reparation utfrda
indrings- eller forbittringsarbeten

— tilliggskostnader féranledda av leveranssvérigheter betriffande
reservdelar, utrustning eller material eller pd grund av att till-
verkningen av dessa upphort

— tilliggskostnader féranledda av att reservdelar, utrustning och
material transporteras eller av att baten repareras for inbesparing
av tid till priser som avviker ifrén de normala

— den merkostnad som vid reparation kan uppsta pa grund av
konstruktionsfel eller materialfel, tidigare defekter, rota, korro-
sion, forslitning, uppspruckna limfogar eller mogel ej heller mer
4n skilig andel av merkostnad pé grund av dlder.

24.1.1.2 Kostnader for tillfillig reparation av béten ersitts en-
dast ifall andamélet med sidan reparation varit att ridda baten
ifrdn ett uppenbart nodlige eller att méjliggora forflytening av
denna till en med forsikringsbolaget avtalad reparationsort.

24.1.1.3 Ur forsikringen ersitts inte kostnader som foranletts av
att biten pa grund av skadan inte har kunnat anvindas, ¢j heller
ersitts de ombordvarandes eller deras ombuds rese-, 16ne-, mat-,
logi- eller andra dylika kostnader (se punkt 24.1.1.4).

24.1.1.4 Forutom direkt sakskada ersitts, dven om forsikrings-

beloppet silunda skulle 6verskridas

— skiliga avvirjnings-, riddnings-, bogserings- och birgnings
kostnader i samband med intriffad eller omedelbart hotande
skada

— skiliga kostnader for rojning eller undanskaffande av vraket ifall
forsikringstagaren har pa grund av lag haft skyldighet dirtill

— de ombordvarandes oundvikliga skiliga kostnader pa grund av
avbruten segling for hemresa, logi och dylikt till ett belopp om
hégst 500 euro under forutsittning att skadefallet har incrif-
fat mera dn 25 sjémil ifrin hemmahamnen och skadorna pa
baten 6verstiger sjilvrisken.

24.2 Berikning av ersittningsbeloppet

24.2.1 Det i forsikringsbrevet antecknade forsikringsbeloppet
anses utgdra den forsikrade egendomens dverenskomna forsik-
ringsvirde. Reglerna om underférsikring tillimpas inte, utan
skada ersitts inom ramen for férsikringsbeloppet i enlighet med
punkterna 24.1 och 24.2. Férsikringstagaren ansvarar for att den
forsikrade egendomen ir forsikrat till marknadsvirde.

Det 6verenskomna forsikringsvirdet binder dock inte forsik-
ringsbolaget ifall ersittning som beriknas utgiende frin detta
virde betydligt 6verskrider det for forlustens tickande erforderliga
penningbeloppet eller da forsikringstagaren uppgivit vilseledande
uppgifter om bitens marknadsvirde (se punkt 24.3.1).

24.2.2 D4 den férsikrade egendomen inkdpts ny anses mark-
nadsvirdet motsvara dteranskaffningsvirdet under de forsta tolv
mainaderna efter forvirvet.



Direfter gors vid skadeersittning foljande dldersavdrag fran
nyanskaffningsvirdet:

14r 24r 3ar 43r 5ar 6ar direfter max

perdr avdrag

— mast och rigg
0% 0% 0% 0% 0% 10% 3% 50%
— raka axlar samt fasta propellrar till dessa
0% 0% 0% 0% 0% 10% 5% 50%
— kompletta alternativt delar till motorer, reglage, instrument, backslag,
aluminium- och stillbara propellrar, drev ankarspel samt bogpropellrar
0% 0% 0% 5% 10% 15% 5% 50%
— elektroniska instrument med tillbehér, radioutrustning inkl. hogtalare,
fasta telefoner, virmare, kylskap och liknande utrustning
0% 10% 20% 30% 40% 45% 5% 50%
— segel av normalmaterial(t.ex. dacron eller bomull)
0% 10% 20% 30% 40% 45% 5% 50%
— segel av kevlar, mylar och liknande

0% 20% 30% 40% 50% 50% - 50%
— batteri, kapell & sufflett
0% 20% 30% 40% 50% 50% - 50%

24.2.3 Forsikringstagaren har vid varje ersittningsgillt skadefall
en sjilvrisk som antecknats i forsikringsbrevet.

Utan avdrag av sjilvrisk ersitts dock

— skiliga avvirjnings-, riddnings- och birgningskostnader

— kostnader for réjning av vrak (se punke 24.1.1.4)

— totalférlust av biten

— kostnader for besiktning godkinda av forsikringsgivaren.

Frin ersittningsbeloppet for skador som intréffat till sjéss under
tiden 1.11-31.3 gors ett avdrag utgorande 20 % av den
ersittningsgilla skadans belopp utéver den i forsikringsbrevet
nidmnda sjilvrisken.

P4 batskador som intriffat da biten deltagit i av forbund eller f6r-
ening anordnad kappsegling eller 6vningssegling gors ett avdrag
utgorande 20 % av den ersittningsgilla skadans belopp utéver den
i forsikringsbrevet nimnda sjilvrisken.

Om mekanisk st6ldskydd (t.ex. avtagbar ratt, akustiskt larm, drev-
skydd, utbordarlas, hirdad kitting och I3s) installerats och anvints
reduceras sjilvrisken med upp till max. 450 euro vid st5ld eller st5ld-

forsok.

Om av Alandia godkint elektroniske stldskydd (t.ex. elektronisk
startspirr eller larm via telefon/satelit) installerats och anvints
reduceras sjilvrisken med upp till max. 900 euro vid stold eller stdld-
forsok.

Nir forsakringstagaren erhallit full bonus och direfter varit skade-
fri i tva &r halveras sjilvrisken vid sjéskador.

24.3 Utbetalning av ersittning och 6vriga till ersittningen
hérande regler

24.3.1 Forsikringsbolaget uppfyller sin ersittningsskyldighet
genom att antingen betala reparationskostnaderna, erligga kon-
tantersittning, inldsa baten eller genom att anskaffa batdel eller
likartad bit av motsvarande virde.

Forsikringsbolaget ar forpliktat att sisom ersittning erligga de
belopp som erfordras f6r att batens typ, klass och sjovirdighet
skall bibehallas oférindrade, dock maximalt forsikringsbeloppet.

24.3.2 Skada som fdranletts av act biten gt forlorad ersitts ifall
en stulen bt inte aterfitts inom 30 dagar riknat frin det datum

da forsikringsbolaget skriftligt erhallit skadeanmilan, polisanmilan
samt andra begirda handlingar om det intriffade.

24.3.3 Ifall forlorad egendom éterfas efter att ersittning har betalts,
skall forsikringstagaren aterlimna egendomen eller aterbetala ersitt-
ningen i motsvarande man till forsikringsbolaget.

24.3.4 Forsikringstagaren skall folja de anvisningar forsikrings-
bolaget givit med anledning av skadan. Betriffande reparationstid
och i anslutning dirtill hérande lyft och transporter av baten skall
om méjligt pa forhand dverenskommas med forsikringsbolaget.

24.3.5 Forsikringstagaren ir forpliktad att aterta stulet foremal
som upphittats inom 30 dagar riknat frin det datum da skadean-
milan inkom till férsikringsbolaget.

24.3.6 For bitforsikring som beviljats med ritt till bonus bevil-
jas premienedsittning enligt skilt faststillda grunder. Bonus mins-
kar vid betald ersittning enligt vad som i ovannimnda grunder
sarskilt angivits.

25  Sikerhetsforeskrifter

(skyddsanvisningar; se dessutom punkt 56.1)
25.1 Baten skall vid dess anvindning vara i sjovirdigt skick samt
lagenligt och tillrickligt utrustad och bemannad med beaktande av
batens typ, storlek och fartomride. Béten skall vara forsedd med
gangljus enlighet med sjovigsreglerna. Navigering skall bygga pa
tillforlidigt kartunderlag.

25.2 Baten skall vara stilld under tillricklig uppsikt och skall vara
betryggande fortdjd, avfendrad eller férankrad och héllas linsad.

25.3 Vid anvindning av landstrdm skall jordfelsbrytare vara instal-
lerad.

25.4 Vid uppbevaring av baten p4 land skall den vara betryggande
uppdragen ovanfor vattenbrynet och indamalsenligt placerad pa
limpligt underlag. Bockar, stéttor och vaggor som anvinds vid
uppliggningen skall vara dimensionerade sa att dessa vil klarar den
belastning de kan utsittas for.

25.5 Vid vinterforvaring eller lingre uppliggning 4n 14 dagar skall
biten tdmmas pa icke fastmonterade battillbehor. Detsamma giller
for bygelmonterade instrument.

25.6 Till biten hérande utrustning skall forvaras under las och
skall, ddr det ér rimligt, vara fastsatt pa sitt att l6sgdringen endast
kan ske med tillhjilp av verktyg d& baten 4r obemannad.

25.7 Motorbrinsle fir ¢j forvaras ombord i kiirl som dr 6ppna eller
icke avsedda for forvaring av brinsle.

25.8 Vid landtransport av béten skall av myndigheterna givna be-
stimmelser betriffande vigtrafik iakttas.

25.9 Motor-, brinsle-, flytgas- och ovrig utrustning skall installeras
och underhallas samt anvindas i enlighet med tillverkarnas eller
myndigheternas direktiv eller pa ett indamélsenligt och godtagbart
satt.

25.10 Da bat férvaras pé slipfordon skall slipfordonet vara list,
fastlast eller inlast.

25.11 Bdten skall vara tydligt identitetsmirkt med namn och/eller
registernummer.

30 ANSVARSFORSAKRING

31 Férsikringens indamal

Ansvarsforsikringens indamal ir att i enlighet med dessa villkor
ersitta under punket 33 nimnda person- och sakskador samt i
villkoren sirskilt nimnda 6vriga kostnader.

32 De forsikrade

Forsikrade 4r den i forsikringsbrevet nimnda batens 4gare, inne-
havare, forare samt de som ir ombord med 4garens, innehavarens
eller forarens tillstand.

33  Ersittningsgilla skadehindelser och begrinsningar i anslut-
ning till dessa

33.1 Ersittningsgilla skador

Ur forsikringen ersitts pd forsikringens giltighetsomrade intriffad
person- eller sakskada som fororsakats annan och for vilken den
forsikrade enligt gillande lagstiftning 4r ersittningsskyldig da
ersittningsskyldigheten grundar sig pa en under forsikringsperio-
den intriffad handling eller underldtelse med anknytning till den
forsikrade bitens anvindning.

33.2  Skador som faller utanfér ersittningsskyddet
Ur forsikringen ersdtts inte skada,

33.2.1 som férorsakas den forsikrade enligt definitionen i punke
32 eller familjemedlem som bor i dennes hushll,

33.2.2 for vilken den forsikrade svarar enbart pa grund av avtals-

forhallande,

33.2.3 som drabbar egendom som den f6rsikrade har hyrt, lanat
eller pa annat sitt utnyttjat,

33.2.4 som drabbar egendom, som den forsikrade har dtagit sig
att installera, reparera, transportera, forvara eller pd annat sitt
behandla eller omhinderta,

33.2.5 som fororsakats vattenskiddkare som dragits av den for-
sikrade baten,

33.2.6 som ticks av lagstadgade eller andra frivilliga férsikringar
eller ndgon annans lagstadgade ersittningsskyldighet,

33.2.7 skada som orsakas av den som anvinder biten utan dga-
rens tillstind,

33.2.8 som bestar av boter.

34  Ersittningsbestimmelser

34.1 Forsikringsbelopp

Hégsta belopp for ersittning vid personskada dr 510000 euro och
vid sakskada 255000 euro vid varje skadefall. D4 sjolagen ir till-
limplig s& begrinsas beloppen enligt denna. Hir nimnda belopp
utgor hogsta grinser for forsikringsbolagets ersittningsskyldighet
oberoende av huruvida forsikringsbolaget ansvarar for en eller flera
forsikrade. Av samma orsak foranledda skador betraktas som ett

skadefall.

34.2 Rittegingskostnader
Ifall i anslutning till skadefall som faller inom ramen for
ersittningsskyddet sjilva ersittningsfrigan blir foremal f6r domstols-

behandling, skéter forsikringsbolaget om rittegingen och betalar
dirav foranledda rittegingskostnader dven om forsikringsbeloppet
salunda skulle &verskridas.

34.3 Gemensamt ansvar

Ifall det aligger flera att gemensamt ersitta samma skada ersitter
forsikringen skada 6verstigande den forsikrades skuldandel endast
i den man som denne lagligen liggs utge sidan betalning och
ovriga ansvariga funnits medellosa. Den forsikrades skuldandel
beriknas efter huvudtalet av de ersittningsskyldiga om annan
fordelning ej visas.

34.4 Sjalvrisk
Vid varje ersittningsgillt skadefall avdras fran skadans belopp den
i forsikringsbrevet antecknade sjilvrisken.

35  Sirskilda dtgirder vid intriffade skadefall

35.1 Den forsikrade skall bereda forsikringsbolaget tillfdlle att
uppskatta skadans belopp samt méjlighet att medverka till att en
uppgorelse i godo kan uppnis.

35.2 Forsakringsbolaget klarligger huruvida den forsikrade alig-
ger skadestiandsskyldighet f6r det anmilda, inom ramen for for-
sikringen varande skadefallet och f6r férhandlingar med anspriks-
stillaren.

Ifall den forsikrade ersitter skadan, gor avtal om denna eller
godkinner ett ansprék, binder detta inte forsikringsbolaget forut-
satt att inte ersittningens storlek och grund 4r uppenbart riktiga.

35.3 Ifall skadefallet foranleder en ritteging, skall den forsikrade

utan drojsmal underritta forsikringsbolaget hirom.

35.4 Ifall forsikringsbolaget har meddelat den forsikrade att bola-
get dr berett att inom grinserna for forsikringsbeloppet ingd avtal
med den skadelidande betriffande ersittning av dennes skador
och ifall den férsikrade inte ger sitt samtycke hirtill, 4r forsik-
ringsbolaget inte forpliktat att ersitta efter detta uppkomna kost-
nader eller att utféra yteerligare undersokningar i drendet.

40 RATTSSKYDDSFORSAKRING

41  Forsikringens indamal

Andamilet for rittsskyddsforsikringen ir att enligt nedannimnda
villkor ersitta den forsikrades nodvindiga och skiliga kostnader
for juridisk hjilp vid tvister angdende den férsidkrade baten. Det
kan gilla vid skada, reparation eller kép och forsiljning.

42 De forsikrade

Forsikrade dr den i forsikringsbrevet nimnda bétens 4gare, inne-
havare, forare och den som anvinder biten med 4garens eller
innehavarens tillstdnd; var och en i denna egenskap.

43 Forsikringsfall som ersdtts
43.1 Forsikringen giller for tvist som kan provas av dispaschor,
tingsritter, hovritt eller hogsta domstolen i Finland samt vid
motsvarande instanser i 6vriga Norden. Forsikringen giller ocksd i
resningsmal, dock endast om resning beviljas.
En tvist har uppkommit da ett krav gjorts stridigt till grunderna
eller beloppet.

En tvist utgor ett forsikringsfall och anses foreligga om den
forsikrade eller annan forsikrad stir pi samma sida. Aven om den
forsikrade har flera tvister skall de riknas som en tvist om yrkandena



stoder sig pa visentligen samma hindelser eller omstindigheter. Siledes
kan en tvist anses foreligga dven om yrkandena inte stéder sig pd
samma grund.

43.2 Forsikringen giller dven brottmél om den f6rsikrade miss-

tinks eller atalas for vardlss girning, dock inte

— om vérdsldsheten betecknas som grov eller

— om brottmalet till nigon del avser uppsitlig girning eller pa
verkan av alkohol eller narkotika eller andra berusningsmedel
eller

— om girningen kan anses gjord med uppsat dven om uppsit inte
utgor forutsitening for straffbarhet.

Kan den for grov vardsloshet atalade genom lagakraftvunnen dom

visa att han blivit frikind eller ddmts endast for vardsloshet, limnas

ersitening for hans forsvar.

43.3 Forsikringen giller inte for tvist

— som har samband med den forsikrades yrkes- eller tjansteutov-
ning eller annan frvirvsverksamhet t.ex. uthyrning av batar

— som giller deligarskap

— som giller borgensatagande av den forsikrade till forman for
nigon i dennes forvirvsverksamhet

— som giller ekonomiska dtgirder som fér en privatperson ir av
ovanlig art eller omfattning

— som giller fordran eller ansprik som 6verldtits pa den forsik-
rade, om det inte dr uppenbart att 6verlatelsen skett innan tvis-
ten uppkom

— om drendet 4r av ringa betydelse for den forsikrade eller om den
forsikrade inte har befogat intresse av att f3 sin sak behandlad.
Sidant intresse anses t.ex. inte foéreligga om domstol eller ritts-
hjilpsnimnd pd den grunden avslagit ansékan om rittshjilp
eller beslutat att rittshjilpen skall upphéra

— dir det 4r frigan om tvist med forsikringsbolaget om rittsskydd
skall beviljas eller inte

— didr Alandia ir den férsikrades motpart

44 ;\tgiirder vid intriffat skadefall

44.1 Om den forsikrade 6nskar anvinda sig av forsikringen, skall
denne pé férhand skriftligen anmila detta till Forsikringsaktie-
bolaget Alandia. Alandia ger d& den férsikrade ett skriftligt

ersittningsbeslut.

44.2 Den forsikrade skall som sitt ombud anlita advokat eller jurist
anstilld hos advokat. Ingen ersittning utbetalas frin forsikringen
om den forsikrade som sitt ombud anlitar annan in en person som
avlagt juris kandidatexamen eller motsvarande utlindsk examen.

I tvist som handliggs utomlands méste den forsikrade ha god-
kinnande av Forsikringsaktiebolaget Alandia vid valet av ombud.

44.3 Den forsikrade skall vid rittegingen och under forliknings-
handlingar kriva ersittning av motparten for sina advokat- och
rittegingskostnader. Om den férsikrade utan motiverad anledning
inte kriver ersittning for sina kostnader av motparten kan ersitt-
ningen fran foérsikringen enligt lagen om férsikringsavtal nedsittas
eller helt avslas.

44.4 Den forsikrade har inte ritt att med bindande verkan for
Forsikringsaktiebolaget Alandia medge beloppet av kostnaderna for
drendets skotsel.

Ersittning som den forsikrade eventuellt betalat till sict ombud
som ersittning for ombudets arvoden och kostnader har inte bin-
dande verkan for Forsikringsaktiebolaget Alandia vid bedomningen
av om rittegingskostnaderna ir skiliga.

45  Ersittningsgilla kostnader och begrinsningar i anslutning
till dessa

Den skadedrabbade bér i forsta hand anlita riteshjilp eftersom

Forsikringsaktiebolaget Alandia inte betalar kostnader som kan

eller skulle kunna betalas av allminna medel om ansékan gjorts.
Den skadedrabbade kan f3 ersittning for fljande kostnader om

de varit nédvindiga och skiliga och om denne inte kan fi dem

betalda av motpart eller staten.

Foljande ersitts

— ombuds arvode eller kostnader. Vid bestimmandet av arvodets
och kostnadernas skilighet beaktas virdet av saken som tvisten
giller, drendets svarighet och omfattning samt kvaliteten och
omfattningen av det utférda arbetet. Ersdttning utgir hogst
enligt de normer som fastslagits i SRF 19.05 2004/406

— kostnader for utredning fore dispasch eller ritteging, forutsace
att utredning bestillts av den forsikrades ombud eller att
Forsikringsnimnden eller Konsumentklagonimnden funnit det
uppenbart att nimnden inte kan avgéra tvisten utan sidan ut-
redning

— kostnader for bevisning hos dispaschor, i rittegang och skilje-
mannaforfarande

— expeditionskostnader i domstol.

Forsakringen ersitter inte foljande

— motpartens eller statens rittegingskostnader som den forsikrade
genom dom eller 6verenskommelse dlagts att betala

— eget arbete, forlorad inkomst, resor och uppehille eller andra
omkostnader for de forsikrade

— verkstillighet av dom, beslut eller avtal

— merkostnader som uppstir om den forsikrade anlitar flera om-
bud eller byter ombud

— ersittning till skiljemin

— ombudskostnader som inte ersitts genom riteshjilpen till foljd
av att den forsikrade har bytt ombud/f6rsvarare eller valt om-
bud/férsvarare som med hinsyn till omstindigheterna inte an-
setts lampligt

— dir skadestind for den férsikrade fir anses innefatta dven kom-
pensation fér hans ombudskostnader.

46  Ersittningsbestimmelser
Sjilvrisken 4r 20 % av den ersittningsgilla kostnaden, dock minst 450
euro.

Forsikringsaktiebolaget Alandia betalar vid varje tvist hogst 8 500
euro.

Onm rittshjilp beviljas efter att forsikringen upphért, tillimpas den
sjlvrisk och det hogsta ersitmingsbelopp som gillde for motsvarande
batforsikring hos Forsikringsaktiebolaget Alandia vid tiden for tvistens
uppkomst.

47  Ovriga bestimmelser

47.1 Den forsikrade kan f3 rittsskydd om forsakringen giller nér
tvisten eller misstanken om brott uppkommer och om den di gillt
under en sammanhingande tid av minst tv4 ar. Frsikringen beho-
ver inte hela tiden ha funnits i Frsikringsaktiebolaget Alandia - om
den som anséker om forsikring tidigare har haft samma slags for-
sikring i annat forsikringsbolag s& fir denne tillgodorikna sig den
tiden.

Om den forsikrade nir tvisten eller misstanken om brott upp-
kommer har forsikring men inte haft den sa ling tid som tva 4r, kan
den forsikrade dnda fa rittsskydd om de hindelser eller omstindig-
heter som ligger till grund fér anspriket intriffat sedan forsikringen

tridde i kraft.

Om den forsikrade inte lingre har nigon rittsskyddsforsikring nir
tvisten eller misstanke om brott uppkommer dirfor att forsikrings-
behovet har upphért kan den forsikrade trots detta f3 rittsskydd ge-
nom denna forsikring som om den varit i kraft nir de hiindelser eller
omstindigheter som ligger till grund for anspraket eller misstanken
intriffade och det direfter inte gite lingre tid 4n 10 &r.

47.2 Anspriket eller misstanken om brott skall ha sin grund i hin-
delse eller omstindighet som visat sig ha intriffat inom bét-
forsikringens giltighetsomrade.

47.3 Anmilan skall ske senast inom tre r frin tvistens uppkomst
eller fran det misstanke om brott delgivits den forsikrade.

47.4 Som minskning av Forsikringsaktiebolaget Alandias ersitt-
ningsskyldighet riknas den kostnadsersittning som motparten
4démts eller forbundit sig till att betala till den forsikrade, sdvida
denna ersittning kunnat inkasseras av den betalningsskyldige.

47.5 Om motparten har 4domts eller forbundit sig att till den for-
sikrade betala kostnadsersittning, som vid utbetalning av ersittning
frin forsikringen 4r obetald, 4r den forsikrade innan ersittningen
utbetalas skyldig att overfora sin rite till kostnadsersittning pa
Forsikringsaktiebolaget Alandia upp till det forsikringsbelopp som

utbetalas frin forsikringen.

47.6 Om den forsikrade sjilv varit tvungen att betala en del av sina
kostnader pd grund av att kostnaderna overstiger det i punke

46 nimnda hogsta ersittningsbeloppet, ir den forsikrade skyldig att
till Forsikringsaktiebolaget Alandia éverfora den del av motpartens
kostnadsersittning som overskrider den del som den férsikrade sjilv

betalt.

47.7 1den min ersittning limnats pa grund av forsikringen intri-
der Forsakringsaktiebolaget Alandia i den forsikrades ritt mot an-
nan indll det ersdttningsbelopp som Alandia har betalat.

50 ALLMANNA AVTALSVILLKOR

Lagen om forsikringsavtal giller sisom namnet siger forsikringsav-
tal. Lagens stadganden reglerar avtalsforhallandet mellan kunden
och forsikringsbolaget samt tredje mans ritt i vissa fall. I det fol-
jande dterges en del av lagens centrala stadganden samt frigor som
enligt lagen bor regleras i forsikringsvillkoren. Pé forsikringsavtal
tillimpas ocksd sddana stadganden i forsikringsavtalslagen som inte
dterges i det foljande.

51 Innebérden av vissa centrala begrepp
Forsikringsavtalets centrala innehéll definieras i forsikringsbrevet
och forsikringsvillkoren.

Forsikringstagare dr den som ingért forsikringsavtalet med forsak-
ringsbolaget.

Den forsikrade ir den till vars formén forsikringen giller.
Forsakringsperiod ir den for forsikringen avtalade giltighetstiden,
vilken antecknats i forsikringsbrevet. Forsikringsavtalet fortsitter en
avtalad forsakringsperiod i sinder, savida inte ndgondera avtalsparten
siger upp avtalet.

Forsikringsfall 4r den hindelse till foljd av vilken ersittning ur
forsikringen betalas.

Sikerhetsforeskrifter innebir en i forsikringsbrevet, forsakrings-
villkoren eller i dvrigt skriftligen dlagd skyldighet att folja anvisningar
som syftar till att forhindra eller begrinsa uppkomsten av en skada.

52 Limnande av information innan forsikringsavtalet ingds
52.1 Foérsikringsbolagets informations plikt

Forsikringsbolaget skall innan ett forsikringsavtal ingds ge
forsikringssdkanden den information som behévs f6r bedémning
av forsikringsbehovet och for val av forsikring, sdsom information
om forsikringsbolagets egna forsikringsformer, premier och f6r-
sikringsvillkor. Nir informationen limnas skall férsikrings-
sokanden ocksd goras uppmirksam pé visentliga begrinsningar i
forsikringsskyddet.

Om férsikringsbolaget eller dess representant vid marknadsfs-
ringen av en forsikring har underlitit att ge forsikringstagaren
behévlig information om férsikringen eller givit honom felaktiga
eller vilseledande uppgifter, anses forsikringen gilla med det inne-
hall forsikringstagaren har haft skil att sluta sig till utgdende fran
den information han fatt.

52.2  Forsikringstagarens och den forsikrades upplysningsplike
Forsikringstagaren och den forsikrade skall innan forsikringen
meddelas ge korrekta och fullstindiga svar pé forsikringsbolagets
fragor vilka kan vara av betydelse for bedémningen av forsikrings-
bolagets ansvar. Forsikringstagaren och den forsikrade skall dess-
utom under forsikringsperioden utan obefogat drojsmél korrigera
upplysningar som han limnat forsikringsbolaget och som han
konstaterat vara oriktiga eller bristfilliga.

Om férsikringstagaren eller den forsikrade vid uppfyllandet av
ovannimnda plikt har forfarit svikligen 4r forsikringsavtalet inte
bindande fér forsikringsbolaget. Forsikringsbolaget har ritt att
behalla de betalda premierna ocksi om forsikringen férfaller.

Om férsikringstagaren eller den forsikrade uppsatligen eller av
oaktsamhet som inte kan anses vara ringa har asidosatt sin
upplysningsplikt kan ersittningen nedsittas eller frvigras. Vid
bedémningen av om ersittningen skall nedsittas eller forvigras
skall det beaktas vilken betydelse den omstindighet, som den av
forsikringstagaren eller den forsikrade limnade oriktiga eller brist-
filliga uppgiften gillt, har haft f6r uppkomsten av skadan. Dess-
utom skall beaktas forsikringstagarens eller den forsikrades even-
tuella uppsit eller arten av hans oaktsamhet samt férhéllandena i
ovrigt.

53  Ansvarets intridande och forsikringsavtalets giltighet
53.1 Ansvarets intridande

Forsakringsbolagets ansvar intrider, sivida inte avtalsparterna 6verens-
kommit om négon annan sirskild tidpunke, nir forsakringsbolaget
eller forsikringstagaren givit eller sint ett godkinnande svar pa den
andra avtalspartens anbud.

Om forsikringstagaren till forsikringsbolaget har 6verlimnat eller
avsint en skriftlig forsikringsansokan och det dr uppenbart att forsik-
ringsbolaget skulle ha godkint ansokan, ansvarar forsikringsbolaget
ocksa for forsikringsfall som har intréiffat efter att ansékan 6verlimna-
des eller avsindes.

En forsikringsansokan eller ett godkinnande svar som forsikrings-
tagaren har éverlimnat eller avsinc till forsikringsbolagets represen-
tant anses ha dverlimnats eller avsints till forsikringsbolaget.

Om det inte finns utredning om vilken tid pa dygnet ett svar eller
en ansokan har 6verlimnats eller avsints, anses detta ha skett klockan
24:00.

53.2  Forsikringsavtalets giltighet
Forsakringsavtalet giller efter den forsta forsikringsperiodens utging
for en avtalad forsikringsperiod i sinder, om inte forsikringstagaren

eller forsikringsbolaget siger upp avtalet. Forsikringsavtalet kan upp-



hora att gilla ocksd av andra orsaker, vilka nimns senare punkterna

54.2 och 65.

54  Premie

54.1 Premiebetalning

Premien skall betalas inom en manad frin det att forsikringsbola-
get sint ett inbetalningskort till forsikringstagaren. Den forsta
premien behdver dock inte betalas forrin forsikringsbolagets an-
svar intritt. Senare premier behdver inte betalas fore den avtalade
premieperiodens eller forsikringsperiodens bérjan.

Om forsikringstagarens betalning inte ticker forsikringsbolagets
alla premiefordringar har forsikringstagaren ritt att bestimma vilka
premiefordringar som skall avkortas med det belopp han betalar.
Ifall forsikringstagaren inte anger ordningen skall betalningarna
hanforas till de forst forfallna premierna.

54.2 Droéjsmal med premien

Férsikringsbolagets ansvar upphér inte fore utgingen av
forsikringsperioden dven om premien for forsikringsperioden inte
har betalts inom utsatt tid. Forsikringsbolaget fir i et dylike fall
indriva premien jimte dréjsmalsrinta genom utsdkning utan dom
eller utslag, med iakttagande av vad som stadgas i lagen om indriv-
ning av skatter och avgifter i

utsokningsvig.

Innan verkstillighetsatgirder vidtas skall forsikringstagaren
underrittas om den premie som skall indrivas och om grunden for
premien samt om att verkstillighetsdtgirder vidtas, sivida inte
forsikringstagaren inom 14 dagar efter det att meddelandet avsints
skriftligen bestrider sin betalningsskyldighet. Om f6rsikringstaga-
ren bestrider betalningsskyldigheten ir ett domstolsavgérande en
forutsitening for verkstillighet.

Forsikringsbolagets ansvar upphor emellertid vid utgdngen av
den ovan avsedda forsikringsperioden, om inte hela premien dess-
forinnan har betalts.

Om premien inte betalas inom ovan i punkt 54.1 avsedd utsatt
tid skall for drojsmalstiden erliggas drojsmalsrinta enligt rinte-
lagen.

54.3 Aterbetalning av premie efter att avtalet upphore

Om férsikringen upphor fore avtalad tidpunke har férsikringsbo-
laget ritt till premie endast for den tid under vilken dess ansvar
varit i kraft. Aterstoden av den redan betalda premien skall dterbe-
talas till forsikringstagaren. Premie dterbetalas dock inte, om i dren-
det forfarits svikligt i situationer som avses i punkt 52.2.

Den premie som skall aterbetalas bestims pa basen av den upp-
burna risken i férhallande till hela risken och forsikringstiden/
perioden.

Betalar forsikringsbolaget ersittning for totalforlust dger bolaget
rite att tillgodorikna sig forsikringsperiodens fulla premie.
Premiebelopp p4 mindre dn 10 euro behéver inte dterbetalas separat.

55 Limnande av information under avtalets giltighetstid
55.1 Forsikringsbolagets informationsplike

Efter att forsikringsavtalet ingatts skall forsikringsbolaget till
forsikringstagaren Gverlimna forsikringsbrevet och forsikrings-
villkoren.

Under forsikringens giltighetstid skall forsikringsbolaget drligen
informera forsikringstagaren om forsikringsbeloppet och andra
sidana omstindigheter betriffande forsikringen som ir av uppen-
bar betydelse for forsikringstagaren.

Om forsikringsbolaget eller dess representant under forsikringens
giltighetstid har givit forsikringstagaren bristfillig, oriktig eller

vilseledande information, anses forsikringsavtalet gilla med det

innehdll som forsikringstagaren har haft skil att sluta sig till utgd-
ende frin den information han fitt, om denna bristfilliga, oriktiga
eller vilseledande information kan anses ha inverkat pa forsikrings-
tagarens forfarande. Detta giller dock inte information som forsik-
ringsbolaget eller dess representant efter ett intriffat forsikringsfall
har limnat om en framtida ersittning.

55.2 Férsikringstagarens upplysningsplikt vid faredkning
Férsikringstagaren skall meddela forsikringsbolaget, om det i de
forhéllanden som uppgavs nir forsikringsavtalet ingicks eller i de
omstindigheter som antecknats i forsikringsbrevet skett en sddan
forindring som innebir en visentlig faredkning och som forsik-
ringsbolaget inte kan anses ha beaktat nir forsikringsavtalet in-
gicks. Forsikringstagaren skall underritta forsikringsbolaget om en
sddan forindring senast i samband med betalningen av f5ljande
premie efter forindringen. Omstindigheter som innebir en fare-
okning kan exempelvis vara dndrad anvindning av forsikringens
foremal, reparations-, dndrings- eller forstoringsarbeten.

Om forsikringstagaren uppsitligen eller av oaktsamhet som inte
kan anses vara ringa har underlitit att anmila om fare6kning, kan
ersittningen nedsittas eller forvigras. Vid bedomningen av om
ersittningen skall nedsittas eller forvigras skall det beaktas, vilken
betydelse den forindrade omstindighet som 6kat faran har haft for
uppkomsten av skadan. Dessutom skall beaktas eventuellt uppsat
hos forsikringstagaren eller arten av hans oaktsamhet samt forhil-
landena i 6vrigt.

56  Skyldighet att férhindra och begrinsa uppkomst av skada
56.1 Skyldighet att iaketa sikerhetsforeskrifter

Den forsikrade skall iaktta i forsikringsbrevet eller forsikrings-
villkoren antecknade eller i 6vrigt skriftligen givna sikerhetsfore-
skrifter. Om den forsikrade uppsitligen eller av oaktsamhet som
inte kan anses vara ringa har underlatit act iakrtta sikerhetsforeskrif-
terna kan ersittningen nedsittas eller férvigras. Vid beddmningen
av om ersiteningen skall nedsittas eller forvigras skall det beakras
vilken betydelse dsidosittandet av sikerhetsforeskrifterna har haft
for uppkomsten av skadan. Dessutom skall beaktas eventuellt upp-
sat hos forsikringstagaren eller arten av hans oaktsamhet samt for-
hillandena i 6vrigt.

Ansvarsforsikring

Vid ansvarsforsikring nedsitts eller forvigras inte ersittningen pa
grund av den forsikrades oaktsamhet.

Om den forsikrade emellertid har underlatit att iaktta sikerhets-
foreskrifterna uppsitligen eller av grov oaktsamhet eller om den
forsikrades bruk av alkohol eller droger har inverkat pd forsummel-
sen, kan ersittningen nedsittas eller forvigras.

Om den férsikrade har underlitit att iaketa sikerhetsforeskrif-
terna av grov oaktsamhet eller om den férsikrades bruk av alkohol
eller droger har inverkat p forsummelsen, betalar férsikringsbola-
get dock fran en ansvarsforsikring till skadelidande fysisk person
den del av ersittningen som denne inte har kunnat indriva till
foljd av att den forsikrade vid utsokning eller konkurs befunnits
vara insolvent.

56.2 Skyldighet att avvirja och begrinsa en skada

Nir ett forsikringsfall intréffar eller 4r omedelbart hotande skall
den forsikrade efter formaga vidta dtgirder for act avvirja och be-
grinsa skadan. Om skadan fororsakats av en utomstiende skall den
forsikrade vidta de dtgirder som ir nédvindiga for att bevara
forsikringsbolagets ritt gentemot skadevéllaren. Den forsikrade
skall t.ex. forsoka klarldgga skadevallarens identitet. Om skadan har

fororsakats genom straftbar girning skall den férsikrade oférdrojli-

gen meddela dirom till polismyndigheterna och i domstol kriva
straff for brotesforvarna, om forsikringsbolagets fordel sa kriver.
Den forsikrade skall dven i vrigt iaktta de foreskrifter som forsik-
ringsbolaget utfirdat for att avvirja och begrinsa en skada.

Forsikringsbolaget ersitter skiliga kostnader fér uppfyllande av
ovannimnda riddningsplikt dven om férsikringsbeloppet dirige-
nom skulle overskridas.

Om den forsikrade uppsatligen eller av oaktsamhet som inte
kan anses vara ringa har 4sidosatt sin riddningsplikt kan ersitt-
ningen till honom nedsittas eller forvigras. Vid bedémningen av
om ersittningen skall nedsittas eller forvigras skall det beaktas
vilken betydelse dsidosittandet har haft f6r uppkomsten av skadan.
Dirtill skall beaktas eventuellt uppsit hos forsikringstagaren eller
arten av hans oaktsamhet samt forhallandena i 6vrigt.
Ansvarsforsikring
Vid ansvarsforsikring nedsites eller férvigras inte ersittningen pa
grund av den férsikrades oaktsamhet.

Om den forsikrade emellertid har dsidosatt sin riddningsplike
uppsitligen eller av grov oaktsamhet eller om den forsikrades bruk
av alkohol eller droger har inverkat pi forsummelsen, kan ersitt-
ningen nedsittas eller forvigras.

Om den forsikrade har dsidosatt sin riddningsplikt av grov
oaktsamhet eller om den férsikrades bruk av alkohol eller droger
har inverkat pa forsummelsen, betalar forsikringsbolaget dock frin
en ansvarsforsikring till skadelidande fysisk person den del av er-
sittningen som denne inte har kunnat indriva till foljd av att den
forsikrade vid utsdkning eller konkurs befunnits vara insolvent.

57  Fororsakande av forsikringsfall

Forsikringsbolaget ér frite frin ansvar gentemot en forsikrad som
har fororsakat forsikringsfallet uppsitligen.

Om den forsikrade har fororsakat forsikringsfallet av grov oaktsam-
het eller om den forsikrades bruk av alkohol eller droger har inver-
kat pa forsikringsfallet kan ersittningen till honom nedsittas eller
forvigras.

Vid bedémningen av om ersittningen i ovanniamnda fall skall
nedsittas eller forvigras skall det beaktas vilken betydelse den for-
sikrade personens atgird har haft for uppkomsten av skadan. Dir-
till skall beaktas eventuellt uppsit hos den forsikrade eller arten av
hans oaktsamhet samt forhallandena i 6vrigt.

Ansvarsforsikring

Om den forsikrade har fororsakat forsikringsfallet av grov oakt-
samhet eller om den forsikrades bruk av alkohol eller droger har
inverkat pa forsikringsfallet, betalar forsikringsbolaget dock frin en
ansvarsforsikring till skadelidande fysisk person den del av ersitt-
ningen som denne inte har kunnat indriva till f8ljd av att den
forsikrade vid utsokning eller konkurs befunnits vara insolvent.

58 Identifikation
Vad som ovan har sagts om den forsikrade ifriga om férorsakande
av forsikringsfall, iakttagande av sikerhetsforeskrifter eller uppfyl-
lande av riddningsplikt skall pd motsvarande sitt tillimpas pé den
som
1) med den f6rsikrades samtycke dr ansvarig for ett férsikrat
motordrivet fordon eller slipfordon, fartyg eller Iuftfartyg
2) tillsammans med den forsikrade dger och nyttjar forsikrad
egendom eller
3) bor i gemensamt hushéll med den férsikrade och anvinder
forsikrad egendom tillsammans med honom.
Vad som ovan har sagts om den forsikrade ifraga om iakttagande av
sikerhetsforeskrifter skall pA motsvarande sitt tillimpas pd den som
pa grund av ett arbets- eller tjinsteforhallande hos den forsikrade

skall sérja for att sikerhetsforeskrifterna iakttas.

59  Otillricklighet och nédlige

Forsikringsbolaget fir inte for att frita sig frdn eller begrinsa sitt
ansvar dberopa de ovannimnda punkterna 56 och 57, om den
forsikrade nir han férorsakade ett forsikringsfall eller dsidosatte en
sikerhetsforeskrift eller riddningsplikten var yngre 4n 12 ér eller
befann sig i ett sidant sinnestillstind att han inte skulle ha kunnat
domas till straff for brott.

Forsikringsbolaget fir inte for att frita sig fran eller begrinsa sitt
ansvar aberopa punkterna 55, 56 och 57, om den forsikrade nir
han férorsakade fareskningen eller forsikringsfallet dsidosatte en
sikerhetsforeskrift eller riddningsplikten handlade i syfte att for-
hindra person- eller egendomsskada under sidana forhillanden att
forsummelsen eller dtgirden kunde forsvaras.

Vad som i denna punkt har sagts om den forsikrade skall dven
tillimpas pa den som i punkt 58 identifieras med den forsikrade.

60  Ersittningsforfarande

60.1 Ersittningssdkandens skyldigheter

Den som soker ersitening skall till forsikringsbolaget verlimna
sidana handlingar och uppgifter som behévs for utredning av
forsikringsbolagets ansvar. Dylika ir t.ex. de handlingar och upp-
gifter med vilkas hjilp det kan konstateras, huruvida ett f6rsik-
ringsfall intriffat, hur stor skada som uppkommit och till vem
ersittningen skall utbetalas. Den som soker ersittning ir skyldig att
inforskaffa de utredningar som han bist fr tillging till, dock med
beaktande dven av forsikringsbolagets méjligheter att inforskaffa
utredningar.

Forsikringsbolaget ir inte skyldigt att betala ersittning forrin
det erhallit ovannimnda utredningar.

Om den som soker ersittning efter ett forsikringsfall svikligen
har limnat forsikringsbolaget oriktiga eller bristfilliga uppgifter,
vilka dr av betydelse for utredningen av forsikringsfallet och
forsikringsbolagets ansvar, kan ersittningen nedsittas eller forvig-
ras enligt vad som 4r skiligt med hénsyn till omstindigheterna.

60.2 Preskription av ritt till ersittning

Forsikringsersittning skall sokas hos forsikringsbolaget inom ett ar
frin det att ersittningssdkanden fitt kinnedom om sin majlighet
att fi ersittning och senast inom tio 4r fran det att forsikringsfallet
intriffat. Med framliggande av ersittningsansprak jimstills anma-
lan om frsikringsfallet. Om ersittningsansprik inte framliggs
inom denna tid férlorar ersittningssokanden sin rice till ersittning.

60.3 Forsikringsbolagets skyldigheter

Efter intriffat forsikringsfall skall férsikringsbolaget till den som
soker ersdttning, t.ex. till den forsikrade och vid ansvarsforsikring
situationer som avses i punkt 66.4 till den skadelidande, limna
uppgifter om forsikringens innehéll och om forfarandet vid anss-
kan om ersittning. Eventuella férhandsuppgifter till ersittnings-
sdkanden om framtida ersittning, ersiteningsbelopp eller sitt att
betala ersittningen inverkar inte pd prestationsskyldigheten enligt
forsakringsavtalet.

Forsikringsbolaget skall med anledning av ett intriffat forsik-
ringsfall utan drojsmél och senast en manad efter det att bolaget
fatt de handlingar och uppgifter som ir nédvindiga for utredandet
av dess ansvar betala ut ersittning enligt forsikringsavtalet eller
meddela att nigon ersittning inte betalas. Om ersittningsbeloppet
inte dr ostridigt, skall forsikringsbolaget dock betala den ostridiga
delen av ersittningen inom ovan angiven tid.

Ifriga om ersittningsbeslut som giller ansvarsforsikring skall



forsikringsbolaget ocksd underritta den skadelidande.
P4 forsenad ersittning skall forsikringsbolaget erligga drdjsmalsrinta
enligt rintelagen (633/82).

60.4 Kvittning

I enlighet med allminna kvittningsforutsittningar kan fran ersitt-
ningen avdras obetalda férfallna premier och andra forfallna ford-
ringar som forsakringsbolaget har.

61 Forsikringsersittning
61.1 Overforsikring och berikandeforbud
Egendom eller intresse ir dverforsikrat, om det forsikringsbelopp
som anges i forsikringsavtalet avsevirt verstiger den forsikrade
egendomens eller det forsikrade intressets ritta virde.
Forsikringsbolaget ir inte skyldigt att med anledning av ett for-
sikringsfall som har drabbat 6verforsikrad egendom eller ett overfor-
sikrat intresse betala ut mera i ersittning 4n vad som behévs for att
ticka skadan. Om forsikringsbeloppet dock visentligen grundar sig
pd en virdering som har gjorts av forsikringsbolaget eller dess repre-
sentant skall ersittningen betalas enligt forsikringsbeloppet, utom i
det fall att virderingen paverkats av att forsikringstagaren uppsitli-
gen har limnat oriktiga eller bristfilliga uppgifter.

61.2 Underforsikring

Egendom eller intresse 4r underforsikrat, om det forsikringsbelopp
som anges i forsikringsavtalet avsevirt understiger den forsikrade
egendomens eller det forsidkrade intressets ritta virde.
Forsikringsbolaget dr skyldigt att med anledning av ett fésikrings-
fall som har drabbat underf6rsikrad egendom eller ett underforsikrat
intresse ersitta endast en si stor del av skadan som motsvarar forhal-
landet mellan forsikringsbeloppet och egendomens eller intressets
virde. Om forsikringsbeloppet dock visentligen grundar sig pd en
virdering som har gjorts av férsikringsbolaget eller dess representant
skall ersittning betalas enligt skadebeloppet, dock hégst upp ill
forsikringsbeloppet.

62  Sokande av indring i forsikringsbolagets beslut
Forsikringstagaren eller ersittningssokanden har till sitt férfogande
olika medel att f3 forsikringsbolagets beslut dndrat. Han har rite att
vicka talan mot forsikringsbolaget. Fore det kan han hos Konsu-
menternas forsikringsbyrd be om rid och handledning eller hos
nimnder anhalla om en rekommendation om avgsrande. Behand-
ling vid ndmnd hindrar inte att talan vicks. Ddremot tar nimnderna
inte upp till behandling ett drende som har behandlats eller anhingig-
gjorts vid domstol.

62.1 Sjilvrittelse

Om forsikringstagaren eller ersittningssokanden misstinker ett fel
forsikringsbolagets ersittningsbeslut eller i nigot annat beslut har
han ritt att fi ndrmare information om de omstindigheter som har
lete fram till avgorandet. Forsikringsbolaget skall korrigera beslutet,
om nya utredningar ger anledning dirdill.

62.2 Konsumenternas forsikringsbyrd och nimnder som utfirdar
rekommendationer om avgéranden

Om f6rsikringstagaren eller ersittningssékanden 4r missnéjd
med forsikringsbolagets beslut kan han be om rid och handledning
hos Konsumenternas forsikringsbyra. Byréin ar ett opartiskt organ
som har till uppgift att ge konsumenterna rid i forsikrings- och
ersittningsirenden.

Forsikringsbolagets beslut kan hinskjutas till Frsikrings-
nimnden, som verkar i anslutning till Konsumenternas forsikrings-
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byrd. Namnden har tll uppgift att ge rekommendationer om avgs-
randen tvister som giller tolkning och tilllimpning av lag och forsik-
ringsvillkor i forsikringsforhallanden.

Forsikringsbolagets beslut kan ocksd hinskjutas till
Konsumentklagonimnden, som ger rekommendationer om avgs-
randen med stod av konsumentskyddslagstiftningen.
Radgivningsservicen och nimndernas utlitanden erhalls gratis.

62.3 Tingsritt

Om férsikringstagaren eller ersittningssokanden inte nojer sig
med forsikringsbolagets beslut kan han vicka talan mot f6rsik-
ringsbolaget. Talan kan vickas antingen vid tingsritt pa partens
hemort i Finland eller vid tingsritt pa férsikringsbolagets hemort
eller p4 skadeorten, sivida inte annat féljer av Finlands internatio-
nella avtal.

Talan med anledning av forsikringsbolagets beslut skall vickas
inom tre 4r efter att parten fate skriftligt besked om forsikrings-
bolagets beslut och om denna tidsfrist. Efter att tidsfristen [6pt ut
foreligger inte lingre ritt att vicka talan.

63  Forsikringsbolagets regressritt

63.1 Forsikringsbolagets regressritt gentemot tredje man

Den forsikrades ritt att hos tredje man kriva det ersittningsbe-
lopp som férsikringsbolaget betalt till den forsidkrade dvergar till
forsikringsbolaget om tredje man fororsakat forsikringsfallet upp-
satligen eller av grov oaktsamhet eller enligt lag 4r skyldig att be-
tala ersittning oberoende av eventuell oaktsamhet.

63.2

den forsikrade eller person som identifieras med den forsikrade

Forsikringsbolagets regressritt gentemot forsikringstagaren,

Om en forsikringstagare, férsikrad eller person som identifieras
med den forsikrade enligt punkt 58 har férorsakat forsikrings-
fallet eller dsidosatt sin skyldighet enligt punkterna 52.2
(upplysningsplikt), 55.2 (upplysningsplike vid faredkning), 56.1
(skyldighet att iaktta sikerhetsf6reskrifter) och 56.2 (skyldighet
att avvirja och begrinsa en skada) far forsikringsbolaget helt eller
delvis aterkriva den ersittning som bolaget betalt till en forsikrad
som avses punkt 66.1. Forsikringsbolaget fir med stdd av regress-
ritten dterkriva hela ersittningen, om fdrsikringsbolaget pa de
grunder som anges i punkterna 52.2, 55.2, 56.1, 56.2 och 57
skulle vara fritt frin ansvar eller berittigat att forvigra ersittning.
Om ersittningen hade nedsatts enligt punkterna 52.2, 55.2, 56.1,
56.2 och 57 far forsikringsbolaget dterkriva den del av ersite-
ningen som motsvarar nedsittningen.

64 Andring av forsikringsavtal
64.1 Andring av avtalsvillkor under forsikringsperioden
Forsikringsbolaget har ritt att under forsikringsperioden dndra
premien eller andra avtalsvillkor s3 att de motsvarar de nya forhal-
landena om
1) forsikringstagaren eller den forsikrade har &sidosatt sin
upplysningsplikt enligt punke 52.2 eller om
2) det under forsikringsperioden, i de forhallanden som forsik-
ringstagaren eller den forsikrade uppgivit for forsikringsbolaget nir
avtalet ingicks eller i ndgon omstindighet som antecknats i for-
sikringsbrevet har skett en sidan forindring som avses i punkt 55.2.
Efter att ha fatt kinnedom om ovannimnd omstindighet skall
forsikringsbolaget utan obefogat drojsmal sinda ett meddelande om
hur och frén vilken tidpunkt premien eller 6vriga avtalsvillkor 4nd-
ras. | meddelandet skall nimnas att forsakringstagaren har ritt att
sdga upp forsikringen.

64.2 Andring av avtalsvillkor vid 6vergang till ny forsikringsperiod
A.  Anmilningsforfarande

Vid fortldpande forsikringar har forsikringsbolaget rite att infor
overgingen till ny forsikringsperiod dndra forsikringsvillkor,
premien och évriga avtalsvillkor.

Villkor och premier

Forsikringsbolaget har ritt att dndra forsikringsvillkor, premien
och ovriga avtalsvillkor, nir grunden for dndringen utgérs av

— ny eller andrad lagstiftning eller myndighetsforeskrift

— en oforutsedd forindring i omstindigheterna (t.ex. interna-

tionell kris, exceptionell naturforeteelse, katastrofartad olycka).
Premie och sjilvrisk

Forsikringsbolaget har ritt att indra premien och/eller
sjilvriskens belopp i proportion till férindringen i forsikrings-
bolagets ersittningskostnader.

Forsikringsskyddets innehall

Forsikringsbolaget har dessutom ritt att i frsikringsvillkoren
gbra mindre dndringar som inte paverkar forsikringsavtalets
huvudsakliga innehall.

Om forsikringsbolaget foretar dndringar av ovan beskriven art
forsikringsavtalet skall bolaget i samband med premiefordran
sinda forsikringstagaren ett meddelande om hur premien eller
ovriga avtalsvillkor dndras. I meddelandet skall nimnas att
forsikringstagaren har ritt att siga upp forsikringen. Andringen
trider i kraft vid ingingen av den forsikringsperiod som forst
foljer sedan en manad forflutit frin det meddelandet avsindes.
B.  Andringar som forutsitter att forsikringen sigs upp

Om férsikringsbolaget dndrar forsikringsvillkor, premier eller
ovriga avtalsvillkor i andra fall 4n sidana som nimns i punkt A
eller om bolaget slopar en kraftigt marknadsford f6rman ur for-
sikringen, skall forsikringsbolaget siga upp forsikringen att upp-
héra nir forsikringsperioden gar ut. Uppsigningen skall ske skrift-
ligen senast en ménad fore forsikringsperiodens utging.

65 Forsikringsavtalets upphorande

65.1 Forsikringstagarens ritt att siga upp forsikringen
Forsikringstagaren har ritt att nirsombhelst siga upp en forsikring
att upphora under forsikringsperioden. Uppsigningen skall ske
skriftligen. Annan uppsigning ir ogiltig. Om forsikringstagaren
inte har angivit nigot datum, upphér férsikringen att gilla nir
uppsigningsmeddelandet har verlimnats eller avsints till forsik-
ringsbolaget.

65.2 Forsikringsbolagets ritt att siga upp forsikringen under
forsikringsperioden

Férsikringsbolaget har ritt att siga upp en forsikring att upphéra
under forsikringsperioden, om

1) forsikringstagaren eller den forsikrade innan forsikringen
meddelades har limnat orikriga eller bristfilliga upplysningar
och om forsikringsbolaget inte skulle ha meddelat forsik-
ringen om det hade kint till sakférhallandet;

2) det under forsikringsperioden, i de forhéllanden som
forsikringstagaren eller den férsikrade uppgivit for
forsikringsbolaget nir avtalet ingicks eller i nigon omstin-
dighet som antecknats i forsikringsbrevet har skett en for-
indring som innebir en visentlig fareskning och som forsik-
ringsbolaget inte kan anses ha beaktat nir avtalet ingicks;

3) den férsikrade uppsatligen eller av grov oaktsamhet har 4si-
dosatt en sikerhetsforeskrift;

4) den forsikrade har fororsakat forsikringsfallet uppsatligen
eller av grov oaktsamhet; eller
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5) den forsikrade efter forsikringsfallet svikligen har limnat till
forsikringsbolaget oriktiga eller bristfilliga upplysningar som
ir av betydelse f6r beddmningen av férsikringsbolagets an-
svar.

Forsikringsbolaget skall efter att ha fitt vetskap om uppsignings-
grunden utan obefogat drojsmal siga upp forsikringen skriftligen.
Forsikringen upphor att gilla en manad efter att uppsignings-
meddelandet har avsints.

65.3 Forsikringsbolagets ritt att siga upp forsikringen vid
forsakringsperiodens utging

Forsikringsbolaget har rite att sidga upp forsikringen att upp-
héra vid forsikringsperiodens utgang. Uppsigningen skall ske
skriftligen senast en ménad fore forsikringsperiodens utgng.

65.4 Agarbyte

Forsikringsavtalet upphor att gilla om den forsikrade egendomen
overgdr till annan ny 4gare 4n till forsikringstagaren sjélv eller till
dennes dodsbo. Om ett forsikringsfall intriffar inom 14 dagar
efter dganderittens dvergang har den nye 4dgaren dock rite till er-
sittning, sdvida han inte sjilv har tecknat en forsikring fr egendo-
men.

66  Tredje mans ritt

66.1 Ovriga forsikrade, till forman for vilka en egendoms-
forsikring giller

Utéver vad som punkt 32 (branschvillkor) i dessa forsikrings-
villkor har stadgats om den férsikrade, giller en egendoms-
forsikring dll formén for dgare, den som kopt egendomen med
dganderittsforbehill, den som har pantritt eller retentionsritt i
egendomen samt dven i ovrigt till f6rmédn for den som bir risken
for egendomen.

66.2 Den forsikrades stillning nir ett forsikrings fall har intriffac
Forsikringsbolaget far i syfte att nedsitta eller forvigra ersitt-
ningen, gentemot en forsikrad som avses i foregdende punke dbe-
ropa stadgandena om forsikringstagarens eller en annan forsikrads
asidosittande av upplysningsplike (punkt 52.2) eller anmilan om
faredkning (punkt 55.2) endast i det fall att en f6rsikrad som avses
punkt 66.1 fore forsikringsfallet hade eller borde ha haft kinne-
dom om férsikringstagarens eller nigon annan férsikrads forfa-
rande.

Varje forsikrad har ritt till den ersdttning som betalas ut med
anledning av ett férsikringsfall. Forsikringstagaren fir dock med
bindande verkan f6r den forsikrade forhandla med forsikringsbola-
get samt lyfta ersdttningen, utom dé den forsikrade nimns vid namn
i avtalet eller har uppgivit att han sjilv bevakar sin ritt eller d4 det ar
friga om en inteckningshavares ritt att fi betalning ur ersittningen.

66.3 Foretridesritt till betalning ur ersittningen
Giller en egendomsforsikring dll f6rmén for en person som till siker-
het f6r sin fordran har pantritt i egendomen, har denne, dven om
fordran inte har forfallit till betalning, ritt att fore dgaren fa betal-
ning ur ersittningen, om igaren inte har reparerat skadan eller stiller
sikerhet for reparationen. Vad som hir sagts giller pd motsvarande
sitt till fsrmdn for den som i egendomen har retentionsritt till siker-
het for en fordran som forfallit till betalning.

Agaren har ritt att fi betalning ur ersittningen fore den som kopt
egendomen med dganderittsforbehall.

Anggende en inteckningshavares ritt att fa betalning ur ersitt-
ningen giller vad som stadgats om inteckningshavares ritt ill
forsikringsersittning.



66.4 Den skadelidandes ritt till ersittning vid ansvarsforsikring
Den skadelidande har vid ansvarsforsikring ritt att kriva ersitt-

ning enligt forsikringsavtalet direkt av forsikringsbolaget, om den

forsikrade har forsatts i konkurs eller annars 4r insolvent.

Om ett ersittningskrav riktas till férsikringsbolaget skall bola-
get utan obefogat dréjsmal underritta den forsikrade om saken
samt ge honom tillfille att ligga fram en utredning om
forsikringsfallet. Den forsikrade skall ocksd informeras om dren-
dets senare handliggningsskeden.

Om forsikringsbolaget godkinner den skadelidandes ersitt-
ningskrav ir godkidnnandet inte bindande f6r den f6rsikrade.

66.5 Den skadelidandes ritt till sckande av dndring vid ansvarsfor-

sikring
Den skadelidande har ritt att med anledning av ersdttnings-

beslutet vicka talan mot forsikringsbolaget eller hinskjuta drendet

till Forsakringsnimnden eller Konsumentklagonimnden enligt

punke 62.

67  Andra frigor som behandlas i lagen om forsikringsavtal
I lagen om férsikringsavtal dterfinns stadganden ocksd om fol-
jande fragor:

Tillimpningsomrade

Stadgandenas tvingande karakeir

Fall dir oriktiga upplysningar eller fareckning saknar betydelse
Premiebetalning genom bank eller post

Preskription av premiefordran

Dubbelférsikring

Fordelning av forsikringsgivarnas ansvar vid dubbelforsikring
Betalning till fel person
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